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VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES

- Alle elektrlsche verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de bedieningsinstructies.

- Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of
elektrische schok.

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de
aanslulting van de apparaten.

SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS \ SPECIFICATIONS

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in
conformity with the operating instructions.

- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result

- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or
connecting the appliances.

\

GSM module
GPS Chipset
GPS Sensitivity
GPS Frequency
Channels

: GSM 900/1800/1900MHz -
: latest GPS SIRF-Star III chipset
1 -158dB

1 L1, 1575.42 MHz

: 20 channels all-in-view tracking

"CKER

- Keep all parts away from young children’s reach - Houd alle delen ult het berelk van kinderen. Position Accuracy : 20 metres, 2D RMS z .
- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards. - Zet dlt voorwerp nlet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden Velocity Accuracy £0.1 m/s ) % aﬂen%"”"
- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards beschadigen. :EE::CL‘;:&Y f is”ksrﬂ'q’iﬂmn'zed to GPS time &"o N
- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the - Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen. Velocity Limit 1515 m/s Pt
devices to a workshop. - Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen Power supply 19V ~ 35V / 1.5A ”

naar de winkel. Backup Battery : 850mAh

< Ropeivs/oriperirig o i e iayionyy, be perfnmed by arrautnorsed worsstiop. - Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller. Power consumption : <50mA on idle mode 2
) Xv'r?less SVSte(“S .ar?hsugjedl:o lnterfer(i(nce fr|(1)m cordless_lP E(ér;‘essi_r:\(l)c%owavesf,r andt: th;r W'rEI%ss. - Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere Operating temperature : -20°C to +55°C % "
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system A away from the aevices during draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand 8
installation and operation. van de toestellen tijdens installatie en bediening. a §
5
Maintenance Onderhoud ) . ‘ . % T L
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove E::I“g:t’:)';es"gﬁez”&?';'ﬁi";‘;’::n?nztscl’)erztner"':: met een zachte, droge doek of borstel. V6or je ze reinigt, Husb
. g > (¥
the devices from all voltage sources. ;,f # GPS D5 Brocha
: x e Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige o b ANTENNA
sDt?rfr:agL:soef taf:‘ey g:\'/?coe);wgeiie(iaensm?h Z%Znts r:ra?':t;loa:,z::z%zzl t%" 5"’““2"- 'Il'tt;‘esedattacr “:‘9 . producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de % % GSM
. ) po your healtn and explosive. Uo no dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten, 2 s

use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning. \ schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen. % %

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN \

= Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux Achter de T i ias
instructions d'utilisation. o '

- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou =4, = . |
d'électrocution. .

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.

- Placer hors de portée des enfants.

- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau
de circuits électroniques.

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits
électroniques

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.

- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin
spécialisé.

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 metres de ces
appareils au cours de l'installation et au moment de I'utiliser.

SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschliisse sowie Kabelverbindungen an weitere Geréte den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung befinden.

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu iberlasten, das kann zu Feuer oder
Stromschlag fiihren.

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann
wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiRer Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der
elektronischen Schaltkreise fiihren.

- Vermeiden Sie harte StoRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.

- Ersetzen Sie beschéadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden
sich an einen Fachbetrieb.

- Offnen und Reparieren der Gerate ausschlieBlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinfliissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geraten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.
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Maintenance

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Wartung

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Inre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate aulRen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Birste. Vor dem
Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

HANDLEIDING HASZNALATI UTMUTATO

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder ahnliches MANUEL DE L'UTILISATEUR MANUALUL UTILIZATORULUI
enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdinstungen sind
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,

Schraubenzieher, Drahtbirsten oder ahnliches, um die Gerate zu reinigen.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a |'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage. /
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GSM/GPS VEHICLE TRACKER GPS1

GPS1 isa GPS/GSM tracking device which is specially developed and designed for vehicle real-time
tracking and security. With superior GPS module, GPS1 has good sensitivity and stable
performance. It can get accurate GPS positions. GPS1 has many useful features as: tracking via
SMS, current location report, tracking by time interval, SOS panic button, Geo-fencing control, low
battery alert, speeding alert, engine cut, alert when GPS1 enters/exits GPS blind area, alert when
GPS1 isturned on.

PACKAGE CONTENT (1)
a. MainUnit c. GSM Antenna
b. GPSAntenna d. Wires

CONNECTION AND INSTALLATION

Ensure that your GPS1 hasa working SIM installed:

- Checkthatthe SIM has not run out of credit (test the SIM ina phone to make sure it cansend
and receive SMS).

- Check that the SIM Lock code is turned off. Before inserting SIM card, cut off the power for the
unit and then unscrew and remove the front cover. Insert the SIM card by sliding it into the card
slot with the chip module facing to the connectorson PCB (2 ). Put back the front cover and
screw it back on, Connect the GSM and GPS antennasto the unit (3 ). GPS antenna is used to
recelve satellite signals in the sky. It should be fixed to face the sky and should not be covered
orshielded by any objects containing metal. Find a suitable place inside the car for installing the
unit. Wiring connections must be firm and rellable and the joints should be wrapped with
insulating tape tightly. The unused electrical wire should be properly insulated. Check if all
wirings have been connected correctly and then connect the unit to the power. For installation
guide see picture (4). Asoptional connection you can cut yellow cable and connect then to
main power switchin your car. Also as optional you can connect blue cable to control on-off
switch, for example engine-cut (ask your cardealer if itis possible).

USE

GPS1 will only accept commands from a user with the correct password. Commands with wrong
password are Ignored. The default password Is 000000.To get GPS1's location call GPS1 using your
mobile phone. After listening 4-5 rings, hang up the phone. Then, in few seconds, your mobile
phone will receive an SMS with longitude and latitude. You can also send an SMS to GPS1and it will
report Its location by SMS. C d: W<p d>,000.

Example: SMS sent: WO00000,000 SMS received: Latitude = 22 32 36.63N Longitude = 114 04
57.37E, Speed = 2.6854Km/h, 2008-12-24,01:50. For more detailed SMS commands please see -
SMS Command List. Download and then Install Google Earth from Web. Start the program and
input the latitude and longitude that you receive from the tracker by SMS and click the search
button. Google Earth will display the location for you (5). You can also run any Web browser and
there connect to http://maps.google.com for displaying the location. Or you can use local map
software on PDA or car navigation device to input the coordinates.

Command List
Remarks: ******|s yser's password, and the default password is 000000.
Description C d Remarks

Get current location
Change user’s password

WEEE %% 000 Get current location of GPS1.
WHsFxxx 001, ### ### | *¥*¥*¥¥ s old password.
###### Is new password,

Set interval for automatic WErEExE 002, XXX XXX Is the Interval In minute.

timed report If XXX=000 it will stop tracking.
Set preset phone number Wrsxxxs 003,F1,T F=0, to turn off this function;
for SOS button F=1, to send SMS; T: Preset

phone number. Max. 16 digits.
Char Is the character in SOS

Set character for SOS alert | W****** 033 1 Char

message and max 32 characters,
Set alert when GPS1 enters | W****** 008,10111X0 | X=0, Turn off the alert when
GPS blind area GPS1 enters GPS blind area

(default). Example: W000000,
008, 1011100.
X=1, Turn on the alert when
GPS1 enters GPS blind area.
SMS will be send to SOS

ber E Loy

008,1011110

Set low power alert

When GPRS1 voltage Is
lower than the preset value,
it will send one low power =2,<3.4V send SMS alert

alert to the SOS preset =3,<3.5V send SMS alert default
number. =4,<3.6V send SMS alert
=5,<3.7V send SMS alert

WEExEx 004, X X (voltage preset value)
=0, to turn off this function

=1,<3.3V send SMS alert

Set over speed alert

When GPRS1 speeds

higher than the preset value,
it will send an SMS to the
SOS preset

WEssxxx 005, XX XX (the preset value of speed)
=00, to turn off this function

=[01, 20] (unit: 10Km/h)

For example, W000000,005,08, will
sent alert when it is over 80km/h.

GSM/GPS FAHRZEUGORTUNGSSYSTEM GPS1
GPS1 ist ein GPS/GSM Ortungsgerat, das speziell fir die Fahrzeugortung in Echtzeit und fir
Sicherheit entwickelt und konzipiert wurde. GPS1 weist durch sein Uberlegenes GPS Modul eine
hohe Empfindlichkelt und solide Leistung auf. Man erhélt exakte GPS Positionen. GPS1 hat viele
nitzliche Funktionen wie: Ortung per SMS, aktuelle Standortmeldung, Ortung durch
Zeltintervall, SOS Paniktaste, Geofencing, Alarm bel niedrigem Batteriestand, Alarm bel
Geschwindig keitstibertretung, Motorabstellung, Alarm beim Eintreten/Verlassen von GPS1 in
einen GPS toten Bereich, Alarm, wenn GPS1 eingeschaltet wird.

VERPACKUNGSINHALT (1)
a. Haupteinhelt
b. GPS Antenne

¢. GSM Antenne
d. Kabel

ANSCHLUSS UND INSTALLATION

Stellen Sie sicher, dass in Threm GPS1 eine funktioni de SIM Karte e tzt ist

- Uberprifen Sie, ob die SIM Karte Guthaben aufweist (die SIM Karte in e(nem Handy testen,
um den Versand und Empfang von SMS zu gewéhrleisten).

- Uberprifen Sie, ob der SIM Code freigeschalten Ist. Vor dem Einsetzen der SIM Karte das
Gerat ausschalten und dann die vordere Abdeckung aufschrauben und entfernen. Legen Sle
die SIM Karte ein, Indem Sie sie In den Kartenschlitz schieben, wobel das Chip Modul auf
die Anschlisse am PCB zeigen muss (2). Die vordere Abdeckung wieder anbringen und
restschrauben Die GSM und GPS Antennen mit der Einheit verbinden (3). Mit der GPS

den Satellitensignale vom Himmel empfangen. Sie sollte in Richtung Himmel
zeigen und nicht von metallhaltigen Gegenstanden bedeckt oder abgeschirmt sein. Suchen
Sie zum Installieren der Einheit einen geeigneten Platz im Auto aus. Kabelverbindungen
missen stabil und sicher sein und die Anschllsse sollten fest mit Isolierband umwickelt
werden. Das ungenutzte elektrische Kabel muss sachgeméB isoliert sein. Prifen Sie, ob alle
Kabel richtig miteinander verbunden sind und versorgen Sie dann die Einheit mit Strom.
Zum Installieren siehe Bild (4). Optional kénnen Sie das gelbe Kabel abschneiden und mit
dem Hauptstromschalter im Auto verbindan Als weltere Option kénnen Sle auch das blaue
Kabel mit dem ZOndschloss verbi , zum B l (fragen Sie lhren
Handler, ob es maglich ist).

ANWENDUNG

GPS1 akzeptiert nur Befehle von einem Benutzer mit dem korrekten Passwort, Befehle mit
falschem Passwort werden ignoriert. Das Standardpasswort lautet 000000. Um den Standort
von GPS1 zu bestimmen, rufen Sie GPS1 mit dem Handy an. 4-5 mal klingeln lassen und
auflegen, Nach ein paar Sekunden wird Thr Handy eine SMS mit geografischer Linge und
geografischer Breite empfangen Sie kdnnen auch eine SMS an GPS1 senden und der Standort
wird per SMS Befehl: W<Pa > ,000.

Beispiel: SMS gesendet: W000000,000 SMS empfangen: Geografische Breite = 22 32 36,63N
Geografische Linge = 114 04 57,37E, Geschwindigkeit = 2,6854 Km/h, 2008-12-24,01:50.
Flr detailliertere SMS Befehle siehe - SMS Befehlsliste. Google Earth vom Web herunterladen
und Installieren. Programm starten, geografische Breite und Lange eingeben, die vom

Ort: per SMS empfang wurden und die Suchtaste anklicken. Google Earth wird den
Standort anzeigen (5). Um den dort an; (V Sie auch einen anderen Web
Browser starten und mit http://maps.google.com verbinden. Oder Sie verwenden eine
Reglonalkarten Software auf dem PDA oder Navigationsgerat, um die Koordinaten einzugeben.

Befehisliste
Anmerkung: Benutzerpasswort ist ****** und das Standardpasswort lautet 000000.

Befett ATTerkor

Seschreibung
Altuellen Standort bestimmen|W****** 000 Aktuellen Standort von GPS1
BeEstummen.

Benutzerpasswort dndern WHES*EX 001 # # ¥ ##H | *rxeex atés Passwort.
FEARET

Intervall fOr automatisch WHsEEx® 002 XXX XXX ist das Mlnutentntemli

fi ! ldung el i Mit XXX=000 wird die Ortung

F=0, zum Ausschalten dieser
Funktion;

F=1, SMS versenden;

T: Voreingestelite Tel.Nr.

Voreingestellte Tel,Nr. fir
S0S Taste einstellen

Wassxxx 003 F,1,T

max. 10 Ziern.
Zeichen fir SOS WH**xx% 033,1,Char Char ist das Zeichen In der SOS
Alar W MiCmax. 32 Zeicnen.

Alarm einstellen, wenn GPS1 |W****** 008,10111X0
in einen GPS toten Bereich
eintritt

X=0, Alarm abstellen, wenn GPS1 in
einen GPS toten Bereich eintritt
(Standard). Beispiel: W000000, 008,
1011100,

X=1, Alarm einschalten, wenn GPS1
in einen GPS toten Bereich eintritt.
Eine SMS wird an die SOS Nummer
gesendet. Beisplel: WO00000,

VOB TOTITIO
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LOKALIZATOR POJAZDOW GPS1 GSM/GPS

GPS1 to urzadzenie sledzace stworzone | przeznaczone specjainie do sledzenia pojazdow w
czasie rzeczywistym | na cele bezpieczenstwa. Dziekl wyjatkowemu modulowl GPS dzialanie
GPS1 charalteryzuje sie wysoka czuloscia | stabilnoscia. Pozwala ono ustalic prawidlowe
polozenie GPS. GPSI poslada wlele uzytean)ch funkc)l, takich jak: sledzenia za pomoca SMS-
6w, raport o ak pach czasowych, przycisk SOS do naglych

dkéw, kontrola za funkcjl 2 Ing, sygnal alarmowy na wypadek nlsklego
stanu baterlllprzekr ia do: silnika, ostr
wkroczenlu/wyjsciu GPS1 do/ze strefy nlewldocznej dla GPS, sygnal wlaczenia GPSl

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1):

a. Urzadzenie gléwne c.Antena GSM

b. Antena GPS d.Przewody

PODLACZENIE I MONTAZ

Sprawdzlc, czy w ur GPS1 zall | karte SIM:

Sprawdzic, czy na karcie SIM znajduje sie wymnzajaca llosc srodkéw (sprawdzlc w
telefonie, czy Istnieje mozliwosc wysylania | otrzymywania wiadomosc SMS).

- Sprawdzic, czy wylaczono kod blokady karty SIM. Przed wlozeniem karty SIM wylaczyc
zasilanie urzadzenie, a nastepnie odkrecic | zdjac pokrywe przednia. Wlozyc karte SIM,
wsuwajac ja w otwér na karte chipem skierowanym w kierunku zlacz na PCB (2). Zalozyc |
przykrecic z powrotem pokrywe przednia. Podlaczyc anteny GSM | GPS do urzadzenia (3).
Antena GPS sluzy do odbierania sygnaléw z satelity ,z nieba”. Nalezy ja zamontowac tak,
aby skierowana byla w kierunku nieba; nie powinno sie jej zakrywac ani przeslaniac
przedmiotami zawierajacymi metal. Znalezc miejsce w samochodzie odpowiednie do
zamontowania urzadzenia. Zlacza przewodowe powinny byc mocne | pewne, a miejsca
polaczenia nalezy owinac szczelnle tasma izolacyjna. Niewykorzystywane przewody
elektryczne nalgzy ‘, czy wszystkie przewody polaczono

podlaczyc urzadzeni » do zasilani Instrukcie na temat montazu
pokaum na rysunku (4) Fblaaenle opcjonalne mozna uzyskac, przecinajac zélty kabel |
go przycisku mocy w samochodzle. Dodatkowo istnieje
mozliwosc podiaczenla nbblsldego przewodu do kontroli przycisku wlaczanla-wylaczania,
na przyklad wylaczania slinika (w razie mozliwosci zasiegnac informacji u lokalnego dealera
samochodéw).

OBSLUGA
GPS1 przyjmu)e tylko pol od uzytk P haslo. Pol: bez
hasla beda Ig . Haslem domysliny est 000000. Abry uzyskac polozenie
GPSl nalezy polaczyc sle 2 GPS1 za pomoca telefonu kombrkowego wysluchaniu 4-5
wonkaw rozlaczyc sie. Po kllku sekundach w telefonle odebrana zostanle wladomosc SMS z
Inlormacjaml o dlugosci i
wiadomosci SMS do GPS1, poczym urzadzenle to zarapon:u]e swoje polozenie nSwnIez za
pomoca SMS-a. Polecenle. W< haslo>,000.
Przyklad: wyslana wiadomosc SMS: WOOODOD,DOO odebrana wiadomosc SMS: Szerokosc
geograficzna = 22 32 36,63N Dlugosc geograficzna = 114 04 57,37E, Predkosc = 2,6854Km/h,
2008-12-24,01:50. Szczegdlowe polecenia SMS znalezc mozna na Liscie polecen SMS.
agnac z internetu | zalnstalowac Google Earth. WIaayc program, wplsac wartoscl szerokoscl
geografi otrzy | SMS przycisk
szukanla Google Earth wyswletll szukane miejsce polozenla (5). Mlejsoe to wyswietlic réwniez
mozna po ki internetowej | przejsciu na strone
http //maps googleoom WSpélrzed lez mozna do oprog z
w PDA lu 2 do nawligacji samochodowef.

Lista poleceft
Uwagl: Hasto uzytkownika brzmi ****** hastem domy$inym jest 000000.
Opis Polecenie

anie aktua ol W

WEEEEEE 000 [P
Wese3s 001, ##A#AF

W**s**% 002, XXX

miana hasta u. ownika

Ustawianie odstepow
czasowych raportéw

XXX to odstep czasowy w minutach
W przypadku XXX=000 $ledzenie
zostanie przerwane.

GSM /GPS AUTOTRACKER GPS1

GPS1 is een GPS/GSM-traoklngappamt dat speclaal ontwikkeld en ontworpen is voor tracking
en bevdllging van aum s De GPSl Is voorzien van een uitstekende GPS-module met een hoge

1. Het pp t kan precleze GPS-locatles bepalen. De GPS1
heeft veel mm!ge 1 oh zoals: Tracking via SMS, verslag van huidige locatie, tracking
met Ujdslntemllen, Sos-panlektoets Geo-fendng functle waarschuwing bij lege batterijen,

de GPS1 een GPS-blind gebied binnengaat/verlaat,

de GPS1 i chakeld wordt.

motor,
waarschuwing

INHOUD VERPAKKING (1)

a. Apparaat
b. GPS Antenne

c. GSM Antenne
d. Draden

AANSLUITING EN INSTALLATIE

Controleer dat er een werkende SIM-kaart in uw GPS1 zit.

- Controleer dat de SIM-kaart niet leeg is (test de SIM-kaart in een telefoon, zodat u er zeker
van bent dat de kaart SMS-en kan verzenden en ontvangen).

- Controleer dat de SIM-vergrendelingscode uitgeschakeld staat. Schakel het apparaat uit en
verwijder het voorpaneel voordat u de SIM-kaart installeert. Installeer de SIM-kaart door
deze in de kaartgleuf te steken met de met de chipmodule naar de PCB-aansluitingen toe
(2). Zet het voorpaneel weer terug en schroef deze weer vast Slult de GSM- en GPS-
antenne aan op het apparaat (3). De GPS-antenne wordt gebruikt om satellietsignalen in de
lucht op te vangen, Deze antenne naar de lucht toe vastgemaakt worden, en mag niet
bedekt worden door voorwerpen met metaal Zoek een geschikte plaats in de auto om het

t te stevig zijn en de verbindingen
moeten stevig omwonden worden met Isolatletape De ongebrulkte electrische draden
goed leerd worden, C | of alle draden goed zijn aangesloten, en sluit
het apparaat dan aan op de electrldtelt Zie afbeelding (4) voor de installatiegids. U kunt de
gele draad ook d en dan lul aan de hoofdelectriciteitsschakelaar In uw
auto. U kunt eventueel ook de blauwe draad aansluiten aan de aan/uit-schakelaar, om
bijvoorbeeld de motor ult te schakelen (vraag de verkoper van uw auto of dat mogelljk is).

GEBRUIK
De GPS1 P t alleen c do's van een gebruller met hetjulste wachtwoord
Commando's met een verkeerd wachtwoord vmuru Is
000000.0m de locatie van de GPS1 te bepalen belt u  de GPS1 met uw moblele telefoon. Hang
na 4-5 keer overgaan de telefoon op. Na een paar seconden ontvangt uw mobiele telefoon dan
een SMS met de lengte- en breedtegraad, U kunt ook een SMS sturen naar de GPS1, en dan
viordt de locatie doorgestuurd per SMS. Commando: w<wachtwoord> 000
Bijvoorbeeld: SMS verstuurd: 000 = 22 32 36.63N
l.engtegraad =114 04 57.37E, Snelheid = 2. 6854Km/h 2008 12-24 01:50. Zlede SMS-
Voor uitg: SMS . D lleer Google Earth van
het Web. Start het programma en voer de breedte- en lengtegraad in, die u per SMS van de
tracker ontvangt, en druk op 'zoeken'. Google Earth laat u de locatie zien (5). U kunt ook het
Internet opgaan en van daamlt verblndlng maken met http://maps.google.com om de locatie
te tonen. U kunt ook pl ftware op PDA of een autonavigatieapparaat
gebrulken om de codrdinaten in te voeren.

Commandolijst
Opmerkingen: ****** |s het wachtwoord van de gebruiker, en het standaard-wachtwoord s
000000.

opmerkingen

[Wh**=*51001, #4484 # ETITs 1S et oude wachtwoord.

[FFFFFF 1S het nieuwe wachtwoord.,

IXXX is het interval in minuten.

Als XXX=000 wordt de tracking
ey

F=0, om deze functie uit te zetten.

F=1, om een SMS te versturen;

T: telefoonnummer opslaan.

soTearers.
'Char' Is het teken in het SOS-bericht;

Wachtwoord veranderen

Interval tussen ische|W****** 002 XXX
verslagen instellen
Huidige telef

voor SOS-toets Instellen

,003,F1,T

\

SYSTEME DE REPERAGE GSM/GPS GPS1
Le GPS1 est un dispositif de re ge GPS/GSM spécialement développé et concu pour le
repérage en temps réel et la rité des voitures. Doté d'un module GPS supérieur, le GPS1
offre de bonnes performances en matiére de stabllité et de sensibilté. Ses positions GPS sont
précises. Le GPS1 propose de nombreuses fonctionnalités utiles comme : le repérage via SMS,
le rapport de localisation actuelle, le repérage par Intervalles de temps, le bouton d'alarme de
détresse, la commande du gardiennage virtuel, l'alerte de batterie faible, I'alarme de vitesse,
I'arrét du moteur, l'alarme lorsque le GPS1 entre/quitte une zone que le GPS ne couvre pas et
I'alarme dés que le GPS1 est allumé.

CONTENU DU PAQUET (1)
a. Appareil principal c. Antenne GSM
b. Antenne GPS d. Fils

BRANCHEMENT ET INSTALLATION

Assurez-vous que votre GPS1 dis d'un MIA installé qui fonctionne

- Vérifiez que le module d'identification de I'abonné (SIM) n'a pas épulsé son crédit (testez le
SIM sur un téléphone pour vous assurer qu'il peut envoyer et recevoir des SMS).

- Vérifiez que le code de verroulllage du SIM est désactivé. Avant d'insérer une carte SIM,
coupez |'alimentation de I'appareil, puis dévi et retirez le avant. Insérez la
carte SlM en la faisant glisser dans le logement & carte avec la puce placée devant ls

du dreult Imprimé (2). Remettez le avant et revi les

antennes GSM et GPS a l'apparell (3). L'antenne GPS sert 3 recevoir des sAgnaux aériens
venant des satelllts Elle doit &tre fixée face au ciel et ne doit pas étre couverte ou

égée par tout objet métallique. Trouvez un emplacement approprié dans la voiture pour
installer I'appareil. Les fils dolvent ére branchés fixement et de maniére flable et les parties
jointes dolvent étre fixement couvertes de ruban isolant, Il est nécessaire d'isoler
correctement le fil électrique non utilisé. Vérifiez que tout le cablage a été correctement
branché, puis branchez l'apparell a I'al Pour ¢ Iter le guide d'l llation
regardez 'image (4). Vous pouvez facultativement couper le cible jaune et brancher &
l'interrupteur d'alimentation de la volture. Vous pouvez, aussl, de maniére facultative,
brancher le cible bleu a l'interrupteur de commande marche/arrét, par exemple avec le

moteur coupé (d a votre concessl ire auto si c'est possible).
UTILISATION
Le GPS1 q tles ¢ des de |'ut du bon mot de passe.
Les des d dées avec un is mot de passe sont ignorées. Le mot de passe

par défaut est 000000. Appelez le GPS1 en utilisant votre téléphone pomble pour avolr sa
localisation. Aprés 4-5 sonneries, raccrochez. Aprés g

portable recevra un SMS indiguant la longllnde e Ia latitude. Vous pouvez également envoyer
un SMS au GPS1, qui vous par SMS. Commande

w<motdepasse> 000.

Exemple : SMS envoyé : WO00000,000 SMS recu : Latitude = 22 32 36.63N Longitude = 114
04 57.37E, Vitesse = 2,6854Km/h, 2008-12-24,01:50. Pour plus de commandes SMS
détallliées, veulllez consulter ~ |a liste des commandes SMS. Téléchargez, puls Installez Google
Earth depuls Internet. Démarrez le programme et saisissez la latitude et |a longitude recues du
traceur par SMS et cliquez sur le bouton de recherche. Google Earth affichera la localisation
(5). Vous pouvez également utiliser n'importe quel navigateur Internet, puis vous connecter a
http://maps.google.com pour afficher la localisation. Vous pouvez également utiliser un logiclel
de cartes locales sur un assistant numérigue ou un dispositif de navigation par véhicule pour
saisir les coordonnées

Liste des commandes
Remaéoques 1 ¥¥*xEX est le mot de passe de I'utilisateur. Le mot de passe par défaut est
000000.

Description Commande Remarques
Obtenir la localisation actuelle | W*****¥* (00 Obtenir |a localisation actuelle du GPS1.
nger le m passe 001, anden m passe.
###### estle nouveau mot

|'utilisate
Paramétrer Tntervalle pour
les rapports minutés

We==5%% 002 XXX XXX est l'intervalle en minutes.

Si XXX=000 le dispositif arrétera de

\

do przycisku SOS

Wprowadzanie znakdw do | W*****+,033,1,Char
wiadomoéci SOS

tawienie sygn
ostrzegawczego na wypadek
wejécla GPS1 do obszaru
nlewidocznego dla GPS

aummagfz‘anxch
ypisanie numeru onu W =< 003,F 1T F=0; WE%SE Zostanie wylaczona;

F=1, wysylanle wiadomosci SMS;
T: Wprowadzi¢ numer telefonu.
Ma?_ymainie 16 znakéw.

I 0zhacza znakl W w
S0OS, maks. lloéé znakéw to 32.
X=0, Sygnat ostrzegawczy po
wkroczenlu GPS1 do obszaru
niewidocznego dla GPS jest
wytaczony (ustawlenia domyéSine).
Przyldad: WO000000, 008, 1011100.
X=1, Sygnat ostrzegawczy po
wkroczeniu GPS1 do obszaru
niewldocznego dla GPS jest wiaczony.
Na numer SOS wyshna zostanle

adomoéé SO kiad :

WOOOOOO 008 1011!10

Ustawienie ostrzezenia o
niskim stanle zasllania, kiedy

WEFF7,004,X

X (ustawiony poziom ania
=0, funkcja ta zostanle wylaczona

Teken voor SOS- W*****% 033,1,Char

waarschuwingsbericht 32 tekens.

nstenen

Waarschuwing wanneer WH*=**x*x 008,10111X0 [X=0, Waarschuwing wanneer GPS1

GPS1 een GPS-blind gebied
binnengaat instellen

leen GPS-blind gebied binnengaat
ultschakelen (standaard).

9 1<1>orbeeld W000000, 008,

X=1, Waarschuwing wanneer GPS1
leen GPS-bllnd gebled binnengaat

Er wordt een SMS gestuurd [W****** (04, X

naar het SOS-nummer.
Bijvoorbeeld: W000000,
008,1011110
Weinig-stroom-waarschuwing
Instellen. Wanneer de
stroomvoorziening van de
GPRS1 lager Is dan de

TSThaRelen;

X (voorgeprogrammeerde
istroomwaarde)

=0, om deze functie uit te zetten.

=1,< 3.3V stuur SMS-waarschuwing
=2,<3.4V stuur SMS-waarschuwing
=3,<3.5V stuur SMS-waarschuwing
=4,< 3.6V stuur SMS-waarschuwing

Paramétrer le numéro de
téléphone préréglé
correspondant au bouton de
détresse

Wes**== 003 F,1,T

| chercher.
F=0, pour désactiver cette fonction ;
F=1, pour envoyer des SMS ;
T : Paramétre le numéro de

Paramétrer l'alerte a I'entrée
du GPS1 dans la zone GPS
hors réce

W s¥¥¥ 033,1,Car

WH**¥** 008,10111X0

télé%e .16 chiffres max.
3 e re dans e message

de détresse avec 32 caractéres max.
X=0, Désactivel'alerte lorsque le
GPS1 entre dans une zone que le
GPS ne couvre pas (défaut).
Exemple : W000000, 008, 1011100.
X=1, Active I'alerte lorsque le GPS1
entre dans une zone que le GPS ne
couvre pas.

SMS sera envoyé au numéro de
détresse, Exemple : W000000,
008,1011110

Alarm bei niedriger Leistung

llen. Wenn die GPRS1

Set Geo-fence alert

When the GPRS1 moves
out of preset scope, it will
send one Geo-fence SMS to
the SOS preset number.

Wrssxxx 006, XX XX (preset distance to original place)
=00, turn off this function

=01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
=04, 200m/=05, 300m/=06, 500m
=07, 1000m/=08, 2000m

Spannung niedriger als der
voreingestellte Wert Ist, wird

WEExsE® 004 X X (

t)

=0, zum Ausd\alten ) dieser Funktion
=1,<3,3V SMS Alarm senden

=2,<3,4v SMS Alarm senden

Output Control (blue Cable) | W****** 020,1,F F =0, to close the output

=1, to open the output

Set time zone difference Wrssxx® 032,T T=0, to turn off this function

T=[1, 65535] to set time difference
in minute to GMT. Default value is
GMT. For those ahead of GMT, just
input the time difference in minute
directly. For example, W000000, 032,
120'-'is required for those behind
GMT. For example, W000000,032,-
120.

ein Alarm fir niedrige =3,<3,5V SMS Standardalarm

Leistung an die voreingestelite senden

SO0S Nummer gesendet. =4,<3,6V SMS Alarm senden
=53, 7VS

Alarm bei Ubergeschwindigkelt |W****** 005 XX XX (voreingesteliter

einstellen. Wenn die GPRS1 Geschwindigkeltswert)

Geschwindigkeit hoher als =00, zum Ausschalten dieser

der voreingestellte Wert Ist, Funktion

wird eine SMS an die =[01, 20] (Einheit: 10 km/h)

voreingestellte SOS Nummer Zum Beispiel, WO00000,005 08
Naet. SENGET

Alarm bei Geofence einstellenf W****** 006, XX XX (eingestellte Distanz zum

Wenn GPRS1 den urspringlichen Standort)

voreingesteliten Bereich

=00, zum Ausschalten dieser Funktion

TIPS

- Besure that your number is recognizing and this function Is switch on in your phone.

- Do notconnectittoother incompatible devices.

- For easy and quickly sending SMS with commands to GPS1, save and then give them namesin
yourphone.

- Drivers should not operatethis product while driving.

- Only qualified personnelcan repair GPS1.

- GPS1 is not water resistant, Keep it dry. Install it inside the vehicle or use waterproof bag if
necessary.

- For safety reason, do not tell other people the mobile phone number of your GPS1 without
taking precautions of security settings.

. W

)\

verlasst, wird eine Geofence =01, 30 m/=02, 50 m/=03, 100 m
SMS an die voreingestellte =04, 200 m/=05, 300 m/=06, 500 m
SOS =07, 1000/ =082000TT
Ausgangssteuerung (blaves |W****** 20,1 F F =0, zum SchlieBen des Ausgangs
ravety =t ZzonrOffrendes
Zeitzonendifferenz einstellen |W****** 032 T T=0, zum Ausschalten dieser Funktion
=[1, 65535] zum Einstellen des
Zeitunterschieds in Minuten an GMT,
Standardwert ist GMT, Fir Zeitzonen
vor GMT, einfach den Zeitunterschied
in Minuten direkt eingeben. Zum
Beispiel, W000000, 032, 120'-' wird
bendtigt fir Zeitzonen nach GMT.

ZunT

P W FO327 1267

TIPPS

- Stellen Sle sicher, dass die Rufnummererkennung auf Threm Handy aktiviert ist.

= Nicht mit iblen

- Zum einfachen und schnellen SMS Versand mit Befehlen an GPS1 speichern und in Threm
Handy Namen zuteilen.

- Fahrer sollten wahrend der Fahrt dieses Gerét nicht bedienen.

- Nur qualifiziertes Personal kann GPS1 reparieren,

- GPS1 Ist nicht wasserfest, Trocken halten. Im Fahrzeug Installieren oder, falls erforderlich,
eine wasserfeste Tasche verwenden.
Aus Sicherh Gnden ni d

an den Sicherh

die Mobll'r k

Thres GPS1 geben, ohne

zu ergreifen. /

GSM/GPS ARAC izLEYici Gps1

GPS1, gercek zamanli arag izleme ve givenligl icin dzellikle gelistirilmis ve tasarlanmis bir
GPS/GSM izleme cihazidir. Ustin GPS mod(il ile GPS1 lyl duyarliida ve kararl performansa
sahiptir. GPS konumlarini dogru olarak alabili. GPS1‘in; SMS’le izleme, mevcut konum raporu,
zaman araljiyla izleme, SOS panik digmes|, elektronlk-gt kumandasi, zayff pil uyansi, motor
kapatma, GPS1'in GPS kér alanina giris/cikis uyansi, GPS1 acildidinda uyari gibi bircok faydali
ozelliklerl vardir.

PAKET tc eniéi (1)
a, Ana B ¢.GSM Anteni
b. GPS Antenl d.Kablolar

BAGLANTI VE KURULUM

GPS1'inize calisan bir SIM takli oldugundan emin olunuz:

- SIM'in kontlr bitmemis oldugunu kontrol ediniz (SMS alabildijinden ve gonderebildigdinden
emin olmak icin SIM'i bir telefonda deneyiniz).

- SIM Kilitleme kodunun kapali oldugunu kontrol ediniz. SIM kart takmadan dnce, cihazin
elektridini kesiniz ve sonra vidasini sdkerek 8n kapadi cikartiniz. SIM kart, yonga mod(10nQ
elektronik kart (zerindeki badlayicilara ddn(k bir sekilde kaydirarak kart yuvasina takinz
(2). On kapadi vidalayarak tekrar yerine takinz. GSM ve GPS antenlerini chaza baglayimz
(3). GPS antenl| gdkyUzindeki uydu slnyallerlnl almaya yarar. Y(lz(l 96§e bakar blr sekilde
sabitienmell ve metal Iceren higbir | veya p Cihazi
takmak icin araba icinde uygun bir yer bellrieylnlz Kablo tertibati baglanhlan siki ve
glvenilir olmali, eklemler yalmm bandiyla sikica sanimahdir. Kullanil trik kablok
uygun blrseklide it flar. TUm kablolarin dodru olarak baglandlélm kontrol ediniz
ve sonra cihazi elektrik glclne badlayiniz. Kurulumda yol gdsterme icin resim (4)‘e bakiniz.
istede bagl badlant: olarak san kabloyu kesebilir ve arabanizdaki ana gl anahtarina
badlayabilirsiniz. Yine istede badl olarak mavi kabloyu agma-kapama anahtarina kumanda
etmek, drnedin motor-kapatma icin kullanabilirsiniz (olabilirlidini araba satciniza sorunuz).

KULLANIM
GPS1 sadece dodru parola sahibi bir kullanicinin komutlanni kabul eder. Yanls parola altinda
verllm komutlar yoksayilr. Varsavllan parola 000000dir. GPS1'in konumunu almak icin cep
GPS1'l Y 5 zll sesl dinledikten sonra telefonu kapatiniz. Birkag saniye
sonra cep telefununuza enlem \e boylaml iceren bir SMS gelecektir. GPS1'e bir SMS de
derebilir, ve k SMS'le raporl sadlayabilirsiniz. Komut: W<parola>, 000,
rnek: Gonderilen SMS : W000000,000 alinan SMS Latitude = 22 32 36.63N Longitude =
114 04 57.37E, Speed = 2. 6854Km/h 2008-12-24,01:50. Daha aynintili SMS komutlan igin
|Utfen SMS Komut Listesi'ne bakiniz, Internet'ten Google Earth'U indiriniz ve kurunuz.
rami calistinniz ve izleyiciden SMS'le aldgjiniz enlem ve boylami giriniz ve arama
digmesine tiklayimiz. Google Earth konumu size gdrintUleyecektir (5). Ayrica herhangl bir
Internet arama motoru fle http://maps.google.com adresine baglanarak da konumu
gorintileyebilirsiniz. Veya koordinatlan girmek icin Klslsel Saylsal Yardnma Nz veya arag
navigasyon clhazinez (zerindekl yerel harita

Komut Listesi
Aciklama: *****¥* Lllamicn parolasidir, ve varsayilan parola 000000'dir.

\lﬁ-'

2 voorgeprogrammeerde =5,< 3.7V stuur SMS-waarschuwing
F¥aesy i ustawions Warost oo S CoEetenaze earde, worder een velnig- ’
ostrzezenle o nisim poziomie =2,<3,4V - wyshanie ostrzezenia za m‘";;’“" 9"':::"“9
zasllania wystana zostanie na pomoca SMS ?gff““ DAALNOL e
wprowadzony numer SOS. =3,<3,5V - wyslanie ostrzezenl:;a r?eprogra
pomoca SMS, ustawienie domyéine b *
=, % e hoge snelheld- (Wa=xxxx 005, XX IXX (voorgeprogrammeerde
;&;ﬁls@sh"" ostizeceniaze waamuwlng, wamngee': de ' sv:)elheldsmmﬂe}‘ |
= snel van de GPRS1 hoger =00, om deze functie uit te zetten,
=5,<3,7V - wyshanie ostrzezenia za is dan de =[Oi 20] (eenhoe:bo(l,g 00”‘(),3
g de Bijvoorbeel 5 er
us;:r,,':g: ostrzezenis o WESEEEE005,XX zﬁéﬂzm:“";ﬁgﬁ’ﬁ) vyt waar?e',"worﬂt er een SMS rdt een waarschuwlng gestuurd
Eredy predkoé!G?RSI rzek- _[0{ 20) nostka: me ) gestuurd naar het anneer de snelheld hoger is dan
roczy ustawiona wart Na przykiad: W000000,005,08, orgeprogrammeerde
wp;’cwadzony '}:mﬂﬁ%& ostr 5 wyshnio&d Fibs Pg Geo-fencevwa.arschuwlng W***x*% 006,XX XX ( r de afstand tot
wy ana Zostanle Wia przekroczeniu pred m/h. Instellen. Wanneer de GPRS1, de oorspronkelljke plaats)
Emm—w"""mx_mm het huidige berelk verlaat, =00, om deze functie ult te zetten
geo-fence, kiedy GPRS1 e POCZAKoWego) wordt er een Geo-fence-SMS =01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
wyjdzie poza ustawlona strefe, =00, funkcja ta zostanie wytaczona gestuurd naar het '04 288"')"/ 08830000/‘06' 500m
na wprowadzony numer SOS =01, 30m/=02, 50m/=03, 100m wm?ewogramn\eerde 7, 1000my =
Wona aostaniajeds :g‘; e 0aDy =06,-200m Ultvoerbeheer (blauwe draad) [W*****,020,1,F F =0, om de uitvoer ult te schakelen
= L ONT G UIVoeET 1T e S0
Rk:b":,“’"' Wi (nebleskT W 020, 1,F L f°°t§f:‘m£2 ede "‘Z’E" THd schil Instellen  |[W 1032,T T=0, om deze functie ult te zetten.
L Riiii 1 77 AR b = IT=[1, 65535] om het tijdsverschil van
t;we;\e Cy.m| 4 ¥ [’ ensczja]tazosta evgn‘ MTIn minuten in te stellen.
strefami czasowymi T=[1, 65535] ustawienie ro2
Is GMT. D die
czasowej w stosunku do GTM. b
Wartoédqdomyélnqjﬁt czas GTM. corlopen (r’epcsm moeteg‘;ie ﬂ’d In {a
W pr czasu od
b 000000, 032, 120'-' is vereisd voor
GTM wystarczy bezpoérednio
dle achteﬂopen op GMT.
wprowadzié réznice czasowa w onen
minutach Na przyktad dla czasu =
jest: W000000, 032, 120‘ X
przykiad WOOOOOO 032,- TIPS

wsxAzbwn

dany numer jest r Y, a funkc)a zostata wiaczona w telefonie.
- Nle nalety podtqczaé do innych niekompatyblinych urzadzef.
- Aby latwo | szybko wysylaé wiadomosci SMS z poleceniami na GPS1, nalezy je zapisaé i
nazwaé w telefoni
- Urzadzenia nie nalezy obsmgiwaé w czasle jazdy
- GPS1 pr: by¢ jedynie przez osoby wykwalifikowane.

- Com.m!eer dat uw nummer herkend wordt, en dat deze functie op uw telefoon ingeschakeld

- Nlet aansdultm op andere niet-compatibele apparaten.
- Om snel en gemakkelljk SMS-en met commando's naar de GPS1 te kunnen sturen, kunt u
w b

opu
- Bedlen dit pfoduct niet tljdens het rijden.
- De GPS1 kan alleen gerepareerd worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel

- GPS1 nie jest UMMIM wodoodpornym Utrzymywaé w stanie suchym. Zainstalowaé & zf;ﬁl;:;?nz:tﬁmmg m:temlclte be:erl?:hg\g het app
wewnntézdan:’ochodu luﬂgw razie potrzellaeyfskorzystgﬁ(z wodoodpornego v:or ol - laat ’ g \ran (W, GPST niok wetsn zorides de
- Zewzg ezplecze twa numeru telefonu kom, wegoGPSlnlenaezypoda
\ innym | bez dkéw ostroznoéc w zakresle ustawien bezpleczefistwa. / \ beveﬂlglrlgslr&emngen in te schakelen, voor veiligheidsredenen. /

M/GPS IYIKEYH ENTOMNIZMOY OXHHATOI GPSl
To GPS1 elvai pia auckzuﬁ evToniopol GPS/GSM e1dikd ka sévn K
co@dAeia kal :womaub oxr\ucrroq oe npoxucrrmb Xpbdvo. Anetrowoq avdm;po bopoaro«xdo
GPS, 10 GPS1 £xei kaAd 1. Mnopel va MB:I akpeig
Btaac GPS To GPS1 3108 Tel noAAEG xpr\olucc Mnoupvlzg dnwg: evroniopds péow S

13 o X r\ nMK‘rpo nuvn(ou SOS,

ong, £
o o oxiiuaTog (Geo-fencing),
unzgm rﬁ m%mror,, Siaxont Klvrm\po, ubonolnan %rav 10 GPS1 mtpxerm/s&épxtml and
TuEAS onpelo GPS, eidonolnan étav To GPS1 evepyonoieiTal.

NEPIEXOMENA IYIKEYAZIAX (1)
a. Kevr me Movada c.Kepala GSM
b. Kepa PS d.KaAadia
IYNA“;TE Kbll Er KA'I’AfI’AtH utv A b
Br:Bouoe T To GPS1 |cv|«rroovr| N Kal evepyh kdpra SIM:
BeBaiwBeire &1 n SIM e TN SIM oe éva TNAépwvo yio
va Beaomedn lm unopd va arzlAzl Kol va AdBu SMS)

- G SIM gival Mpv eiody ™mv
kapTa SIM, Blaqun'z ™mv 1p ocpoaool uovb&aq Kol éneira. Eg&&.m: Kal oq;olpécrrz T0
HNPooTIvO KAA . Exgdyere Tnv deru SIM o NG PE T0 TOIN va BAENEI NPOG TIG
enoeés TG nAa PCB (2). ZavoBdAre orn 8£on Tou To pnpoonvd kdAuppa kal BISOOTE

T0. Zuvdtare Tig kepaleg GSM kor GPS or 4d3a (3). H kepala GPS Mappdver 3o wd
onpara and ‘ro:’ oupuvm 6. MNpénel va ronogtvuzlo:ol tngl &arexvfg m.\o‘q'I TOV OU| ""ﬁ%.
Sev npénel va kaAUNTETAI YEVIKGG i} and avTikeipeva nou nepiéxouv pérallo. Bpeite éva
xardAAnAo onpeio péoa oTo auTokiviTo yia va gykaTaoThoeTe T povada. O kaAWSIOoEIG
npénel va eival otaBepéq kal oEIdmoTeg Kal 01 ouvdioeig va elval o@IXTa Tuiypéveg pe
uow.oﬂxr\ Tawlo To axpnoiponoinTo nAekTpikd KaA®SI0 €l va elval owoTa povepévo.
BeBaiwBelTe o1 6m$o| KOAWBIOOEIG elval owoTd ouvdedeptveg kal £neita ouv&éafe ™m
povada aro pedpa. (o Tov 0dnyd eykatdoraong oupBouleuBelTe Tnv eikdva (4).
EvaMakTikd unopeh'a VO KOWETE TO KITPIVO KOAMBIO KAI VA TO QU V! HE TOV k:vtptxé
BlakdnTn | uoq TOU wroxwf\rw oac, Enlong unopd'rc va auv&éotrz TO pNAE KOA@BIO PE TO
SiakdnTn yio YH S Kivnmpa
(pwrhoTe Tov uwlnpbomnb oG cav elvai Mvcrrd)

XPHIH
To GPS1 3éxeral evTe pévo and xpiiom nou SiaBérel To 0wWOTS PUOTIKS KWDIKG. O1 EvioAég
pe AdBog puaTikd kwdikd ayvoolvral. O npoeniieypévos ki dikds elval 000000. fMa vo Adpere
'& Béon Tou GPS1 kahéore To GPS1 and To me-b oaG ThALQWVO. Apoll akoUOETE 4-5 Tdvoug

fiong, kAelote To TnAtpwvo. Tote, ptoa oe Alya deurzpdkamo To KIvTd COG T vo B8a
AdBer éva SMS pe To yewypa@ikd prikog kol nAdTog. Mnopeite enlong va orelAere éva SMS oro
GPS1 kai 8a AdBere avagopd TG BEang Tou péow SMS. EvroAn: W<puoTikdg kwdikdc>,000.
Napaderypa: Anootohl) SMS: W000000,000 Afjwn SMS: lMewypoikd nAdrog = 22 32 36.63N
rewypogikd pikog = 114 04 57,37€, Taxurnra = 2, 6854Km/h 2008-12-24,01:50. Na mo
AenTopepelg evrohé SMS napoxm\ouu:otg;ﬁ ~ AloTa EvioAdv SMS. Karepdote and
To Alo&lx‘mo Kal eykaTaoThoTe To Google -:Klvr\cm: TO0 npdypappo Kol EI0AYETE TO
YEQYPa®Ikd nAdTOG KOl pikog nou Exere MiBel and TN cuokeur) evroniopol péow SMS kal
kavere KAk oTo nAfikTpo avalfrnong. To Google Earth 8a cog eppavioe Tn Béon (5). Enlong
pnopelite va rpt!,:n onotoéf‘.non npdypappa nepifynong lotol kai va ouvdedeite pe Tn
SiebBuvon http: //maps. e.com yio va delte Tn 8éon. 'H pnopelTe va Xpnoiponooete

arn ouceur) PDA ) 0T GUOKEUT) NAOIHYNONG TOU GUTOKIVATOU KOl va

onooumb TONIKGV XOPT
Tanim Komut Aciklama EICBYETE TIG GUVTET, WF*"“
Mevcut konumu alma WE*Ex% 000 GPS1'in mevcut konumunu al.
Alora EvroAev
Kullanict parolasini degistirme W 001, ¥ RARAR eski paro ppbieatanty
FAARG yenl RS g‘))(gsgo * elval 0 puoTikdG kedikdG Tou XpiiaTn, kal 0 NpoemAeypévog kwdikdg eival
Otomatik zamaniamall WHss=%=* 002 XXX Zaman ar: ir,
raporlama icin zaman Eder XXX=000 ise, zlemeyl durdurur.
aral¥jini belirleme
SOS digmesi Icin dnayarh Wxs*xxx 003 F1,T F=0, bu Islevi kapatmak igindir; Val 0 NOAID K .
telefon numarasini belirleme F=1, SMS gdndermek icindir; ol Bia aaTor | W% 5% T g0 Eypass :c"""" 0 1O G,
I;?::‘:m telefon numarasi. Azami yia auTdparn avagopd ' Edv XXXI=000 8a ampaﬂ‘pzl q
Siadikaola evronig
505 Uyari mesaj dizgl belirieme| W=+ 033,1,Char | Char SOS mesajindakl dizgidir ve PUBRION NPOENAEYPEVOU WHFE,003 F1T  |F=0, yia anevepyonolnon GUTC e
azami 32 karakterden olusur. pIBpOL yia Mrroupvloc
GPS1 glrdlglnde uyan WH***¥x* 008,10111X0 |X=0, GPS1, GPS kor alanina nAmapo S0s le Y10 anoaToAn S
belirleme GPS kér alanina irdiginde uyary kapat (varsayilan). pozmuvutvoc rnAwawméc;
rnek : W000000, 008, 1011100, o 19
X=1, GPS1, GPS kor alanina PUBQION XAPGKTH POV YIa W *,033,1,Char a0 apox'r puq OTO PAVUHG
girdidinde uyary ac. piivupe eidonoinong SOS SOS m| o péyiarog apiBpdg eivar 32
$OS numarasina SMS gbnderllr. POBHTON EBOROTRONG 578V 0 | W™ ¥ .00, TOTTIXU 320, Anevesyonolnon E5omoMong
Ornek: W000000, 008,1011110 GPS1 eiokpyeral o2 TUQAS o brav 1o GPEL :mépxcrol 0E TUPAS
DUs0k gUg uyanisi ayart, We***== 004 X X (onayarl gerilim degeri) anpelo GPS onuelo GPS (npoenireyuévo).
GPRS1 gerilimi dnayarli =0, bu islevi kapatir Napddeaypa: WO00000, 008,
dederin altina d0st0gd inde, =1,<3.3V SMS uyarisi gdnder 1011100,
Bdnayarl SOS numarasina bir =2,<3.4V SMS uyansi gdnder X=1, Evepyonoinon eidonoinong érav
disUk glg uyarisi génderir. =3,<3,5V SMS uyarsi gdnder varsayian EOPSPSL i0épyeral 02 TUQAG onpelo
=4,<3.6V SMS uyansi gbnder
=5,<3.7V SMS uyansi gonder ;o SMS €a m'uAd urg; 00 |9plb°§<1)no
Asin hiz uyansi ayan. mw‘rﬂ'ﬁn—my—
GPRS1 hizi 8nayarli dedlerin | W=***** 005 XX XX (Gnayarh iz dederi s g kel 0 Sy fasl } 33, o,,,e;‘;w,&r,wn e S
Tzerine gktginda, onayarh evi kapatir GPRS1 gival xapnAdrepn and Muroupyloq
S0S numarasina bir SMS =[01 20] (birim: 10Km/saat) TV npokcBopi n Tipr, 8o =1,<3.3V anoaTolr) adonoinong pe SMS
génderir: Ornedin, WO00000,005,08, orakel edonoinon xopnAnc =2,<3.4V anocTok| adoroinonc e SMS
80km/saat'in (zerine gktlgmda uyart crxuog aTov npokaBopiopévo =3,<3,5V anooroM) adomoinong pe SMS
gonderir. Bp0 SOS. npoeniAoyr
£l ktrof\ik ) =4, <%wmahmmu$
GPRS1 dnayarl kapsamin WHs*xxx 006 XX XX (erifinal konuma dnayarh uzaklik) 16N E80NOINONG =¥, = <n poKoBopI 1 TN T T
disina gikarsa, dnayarli SOS =00, bu Iglevi kapatir unépBaong vayiTnTac. Orav =00, yia Gnevepyonoinon auThe TG
numarasina bir elektronik-cit =01, 30my=02, 50m/=03, 100m nT nra Tou GPRS1 AziToupylag
SMS'i gdnderir: =04, 200m/=05, 300m/=06, 500m mggmv npoxasopno#vn =[01, 28‘ (povéda: 10Km/h)
=07, 1000m/=08, 2000m Tipn, Ba oToAel S| ra nopddeypa, W000000,005,08, 8a
Cikis Kumandasi (mavi Kablo) | W****++,020,1 F F =0, cikis kapatmak Igin npokaBopiopévo °P'9l‘° 5‘5 Tﬂddﬂfgfg':l’:ﬂr?"“ nraxoTnTe
kist acmak icin -
W 02T | PUBpIaN ouve WHsFs** 006 XX XX (npox pipEvn o 'aan an
men orkceert o T=[i, 65538] daiika cinsinden GMT oxtporoc (Geo-fence). ot ' apxii Béon)
=[1, 1 s n To GPRS1 Byalvel and T =00, yia anevepyonolnon authg TG
lle zaman farkini belirlemek icin. vwvmmﬁ nepioxn Azitoupylag
Varsayilan deier GMT'dir. GMT'den nepmflouou KiviioeEwy, 80 =01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
lleride olanlar sadece zaman farkini £va Geo-fence SMS orov| =04 200m/=05 300m/=06 500m
gaklka cinsinden dodrudan girerler. %QW&_
rnedin, W000000, 032, 120. (XOG i WS 020, 1 F =0, yia NO ™ne
GMT den geride olanlar l'gln ' gerekir: %%T—WOTT— =1, yia dvorypa T Sou
Ornedin, W000000,032,- 120. 1) HPOPES Hpac w o) A; 4 V'°lg’“"“"°"° conel Koadl i3
'r-
YARARLI iPUCLARI i %scsasl N %(ww
- Numaranmn t digindan ve telefe da bu islevin agik oldugundan emin olunuz. rxpvoqu) oL
- clhazlara bagl npoeneypévn ﬂuﬁ:lvm nGMT nae
- GPS!. e kolay ve hzh SMS géndermek Idn, telefonunuzda kaydediniz ve sonra Isimler €08 nwfplakm HNpooTa onb ™mv
veriniz. GMT, anAs aoﬁvm ™ Slogopd wpag
- SlrGctler bu OriinG sirls sirasinda calistirmamalidiriar, o€ henté: . [a napddeiypa, WO00000,
- 032, 120™ anam:hm yia dooug
GPS11 sadece nitelikli personel onarabilir. Bpluxovml nlow ané TV GMT, I'no
- GPS1 suya direngli dedildir. Kuru muhafaza ediniz. Aracin igine takiniz ve gerekirse su &
gecirmez bir torba kullaniniz, napdderypa, W000000,032,- 120.
- Emniyet acisindan, gUvenlik ayarlarindaki dnlemler| almadan GPS1'inizin cep telefon SYMBOYAED
K ye sdylemeyini - BeRaiwBelre oM 0 apIBPdS oag avayvwpileral kai 411 auTd n A pyla elvar evepy 1eévn
aTo TI 4 oag,
- Mn ouvd TN ouokeur) pe dAAeG un oupRaTég ouokeuds,
- I'la cuonn ka1 ypriyopn onocrroM SMS :vroM)v npog 1o GPS1, anoBnkelare TIG EVTOALG

\ Tou GPS1 Xwplg va npo@uAdEere Ti¢ pubiloeig a

006G Kal SOOTE TOUG OVOPAT
- 'O‘Io obrwo dev nptnﬂ va xtapl(wrulJo npotév Km’b Tl'l Blépum ™G odfynong.

Hno,
- To GPSl dev elval oﬁldbpoxo ®povriare va eival o'rtvvo vaoroorr\on To0 ptoa aTo dxnpa
) xprrmonorhm adiaBpoxn Tag‘r)m xpeigorel.
- Mo Adyoug ag, pnv omxaMm‘m oe dAAa & Tov apiBpd Tou KIVNTOU THAEPGVOU
oq;aulioq.

~
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GSM/GPS SLEDOVAC VOZIDLA GPS1
GPS1 je sledovaci zafizeni GPS/GSM které bylo speclding vyvinuto a navrZeno pro sledovani
vozidia v rediném &ase a pro bezpe&nost. Se skvélym modulem GPS méa GPS1 dobrou citlivost
a stabilnl vykon. Je schopné zarudit pfesnou polohu. GPS1 ma mnoho uZite¢nych funkd jako:
sledovan| prostfednictvim SMS, zpréva o aktuaini poloze, sledovani s &asovym intervalem,
nouzové tladitko SOS, vymezeni operagniho (zemi (funkce Geo-fence), upozornéni na slabou
bateril, upozorn&ni na vysokou rychlost, na vypadek motoru, upozornéni kdyZ GPS1
vstupuje/opousti GPS slepé Gzemi, upozornéni na zapnuti GPS1.

OBSAH BALENT (1)
a. Hlavni jednotka
b. Anténa GPS

c.Anténa GSM
d.KabeléZ

PRIPOJENI A INSTALACE

Ovéfte si, Ze Vase GPS1 ma instalovanou fungufici SIM kartu:

- Zajistéte, aby SIM karta méla dostatedny kredit (otestujte SIM kartu v telefonu, abyste se
presvedtili, ze miize odesilat a pHjimat zpravy SMS).

- Ovéite si, Ze blokovaci kdd SIM je vypnuty. Pfed vioZenim SIM karty vypnéte napajeni
§dnot’aa odmontujte pFedni kryt VioZte SIM kartu zasunutim do slotu tak, aby modul s

sméfoval ke konektortim na desce plo&ného spoje (2). Kryt vratte zpatky a

pHimontujte ho Sroubky. PFipojte antény GSM a GPS k jednotce (3). Anténa GPS se pouZiva
k pFijimani satelitnich signald z ob: lohy. Proto by méla byt umisténa tak, aby sméfovala k

GPS1 GSM/GPS GEPJARMO NYOMKOVETO
A GPSl egy olyan GPS/CSM nyomkbvetG &kbz, amit kifjezetten a gépjarmivek valés idej
eésh ki. Klvﬁlé mindség GPS-
vétell érzék tabil teljes| yt biztoslt, és
funk clév I rendelkezik
do| sos

moduljénak k6s26nhet6en a GPS1 nagy

képes a ponms GPS-pozicié meghattrozés&ra A GPSl szgmos “
SMS-en a

p&nlkgomb terQleti korlé{ozés( 'enclng) elemklmerulés jelzeoe figyelmeztetés

gyorshajtaskor, motor-kikapcsolds, jelzés a GPS1-nek a GPS-rendszer altal nem lathaté

terOletre kerllésekor és bekapcsolasak

A CSOMAG TARTALMA (1)
¢. GSM-antenna
4. ol

CSATLAKOZTATAS ES UZEMBE HELYEZES

Ugyeljen arra, hogy a GPS1-ben m{ikdds SIM-kértya legyen:

- Ellendrizze, hogy a SIM-kartya egyenl , pozitiv-e ( lje le a kéartyat egy telefonban,
hogy tud-e SMS-eket kildeni és f

Ellendrizze, hogy a SlM~lezAr6k6d klkaptsolt éllapotban van-e. A SIM-kartya behelyezése
eldtt kapcesolja ki a csa ki és tavolitsa el az elSlapot. A
kértyahelyre csisztatva helyezze be a SIM-| ksnyét ugy, hogy a chip-modul a nyomtatott

Paramétrer l'alerte de faible
puissance. Lorsque la tension
du GPRS1 est plus faible que
la valeur préréglée, 'appareil
enverra une alerte de faible
pulssance au numéro de
détresse préréglé.

Paramétrer une alerte de
vitesse excessive. Lorsque le
GPRS1 dépasse la valeur
préréglée, l'apparell enverra
un SMS au numéro de

W% 004 X

X (valeur préréglée de la tension)
=0, pour désactiver cette fonction

J

GPS1 LOCALIZADOR DE VEHICULOS GSM/GPS
GPS1 es un dispositivo localizador GPS/GSM que se ha desarrollado y disefiado especialmente
para localizar un vehiculo en tiempo real y para seguridad. Con el médulo superior GPS, GPS1
tiene buena sensibilidad y rendimiento estable. Puede obtener posiciones de GPS exactas. El
GPS1 tiene muchas caracteristicas Gtiles como: via de localizacién SMS, informe de localizacién
actual, localizacién por intervalos de tiempo, botén de alarma SOS, control limitacién
geogréfica, aviso de bateria baja, corte del motor, aviso cuando & GPS1 entra/sale de drea
clega GPS, aviso cuando el GPS1 se enclende.

CONTENIDO DEL PAQUETE (1)
a. Unidad principal
b. Antena GPS

C.Antena GSM
d.Cables

CONEXION E INSTALACION

Asegunese de que el GPS1 tiene instalado un SIM que funciona:

Compruebe que el SIM tiene crédito (pruebe la tarjeta SIM en un teléfono para asegurarse
de que puede enviar y recibir SMS).

- Compruebe que el cédigo de bloqueo de SIM estd apagado. Antes de insertar la tarjeta
SIM, desconecte |a unidad y luego desatornille y retire la carcasa frontal. Inserte la tarjeta
SIM deslizéndola en la ranura de la tarjeta con el modulo del chip de cara a los conectores
del PCB (2). Coloque la carcasa frontal y atornille de nuevo. Conecte las antenas del GSM y
GPS a la unidad (3). La antena GPS se utiliza para recibir sefiales de satélite en el cielo.
Deberia colocarse de cara al cielo y no se deberia cubrir ni proteger con ning(n objeto que

ga metal. B el lugar ads en el interior del coche para instalar la unidad.
Las conexiones de cable deben ser firmes y flables y las uniones se deberian envolver con
cinta aislante. El cable eléctrico no utilizado se deberia aislar correctamente. Compruebe si
todos los cables se han ctado corr y luego cte la unidad a la corriente.
Para gula de Instalacion vea la imagen (4). Como conexién opcional puede cortar el cable
amarillo y conectarlo al Interruptor de corriente principal del coche. También como opcional
puede conectar el cable azul al interruptor de encendido-apagado del control, por ejemplo,
corte de motor (pregunte al proveedor sl es posible).

uso

El GPS1 solo aceptara érdenes de un usuario con la contrasefia correcta. Las 6rdenes con
contrasefia incorrecta se ignoran. La contrasefia predetermlnada es 000000. Para obtener la
llamada de localizacién de GPS1 usando el teléf: mdvil. Despr de 4-511

cuelgue el teléf E en unos su teléfono mévil recibird un SMS con
longitud y latitud. Puede también enviar un SMS al GPS1 y le Informara de su localizacién por
SMS. Orden: W<contrasefia>,000.

Ejemplo: SMS enviado: W000000,000 SMS recibido: Latitud = 22 32 36.63N Longitud = 114
04 57.37E, Velocidad = 2.6854Km/h, 2008-12-24,01:50. Para méas Informacién detallada de
Ordenes consulte - Lista de Ordenes de SMS. Descargue y luego instale el GOOGLE EARTH
desde la web. Inicie el programa e introduzca la latitud y longitud que recibe del localizador
por SMS y haga clic en el botén de blsqueda. El GOOGLE EARTH le mostrard la localizacién
para usted (5). Puede bién poner en func un b dor de web Y alll conectar
http://maps.google.com para visualizar la localizacién. O puede utllizar el programa de mapa
local en la PDA o dispositivo de navegacién del coche para Introducir las coordenadas.

Lista de érdenes
Observaciones: ****** as |a contrasefia del usuario, y la contrasefia predeterminada es

DEsTpCion Ordenes ovservaciones
W 7000

Cambio de fia de w 001, ###### | ****** o5 contrasefia vieja.

TSTano FRAAAT

Ajuste Intervalo para informe| W****** 002, XXX XXX es el intervalo en un mlnuto

@& tiempo automatico STXXX=000 dejara de locazar.

Ajuste el nimero de teléfono | W****** 003,F,1,T F=0, para desactivar esta funcién;

predeterminado para botén F=1, para enviar SMS; T: Preajuste

S0s de nimero de teléfono. max. 16

Ajuste de caracteres para el |W****** 033 1,Char Char son los caracteres del mensaje

Ajuste de alarma cuando X=0, desactiva la alarma cuando el
GPS1 entra en drea clega del GPS1 entra en drea ciega del GPS
GPS. (predeterminada).

Efemplo: W000000, 008, 1011100.
X=1, activa la alerta cuando el GPS1
entra en el drea clega GPS.

El SMS se enviaré al nimero de SOS.

WHssxs* 008,10111X0

X (valor .predeterml'nado'de tensién)
=0, para desactivar esta funcién
=1,<3,3V envic SMS de alarma

Ajuste de alarma de potencia| W****** (04, X
baja cunado la tensién GPRS1
sea inferior al valor

=1,<3.3V envoie une alerte SMS
=2,<3.4V envole une alerte SMS

predeterminado, enviard una
alarma de potencia baja al
nGmero predeterminado de

=2,<3,4V envio SMS de alarma
=3,<3,5V envio SMS de alarma
predeterminado

=3,<3.5V envole une alerte SMS par
défaut

WEEExEE 005 XX

=4,<3,6V envoie une alerte SMS
=5,<3,7V envole une alerte SMS

XX (valeur préréglée de la vitesse)
=00, pour désactiver cette fonction
=[01, 20] (unité : 10Km/h)

Par exemple, W000000,005,08,
enverra une alerte lorsque la vitesse

détresse préréqlé
Paramétrer une alerte de
gardiennage virtuel. Lorsque
le GPRS1 va en dehors du
champ préétabli, I'appareil
enverra un SMS de gard

ennage
virtuel au numéro de détressd =07 1000m/ =08, 2000m
8

W*=52* 006 XX

XX (distance préréglée par rapport &
I'emplacement initial

=00, désactiver cette fonction

=01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
-04 200m/=05, 300my/=06, 500m

SOS. =4,<,3,6V envio SMS de alarma
=5,23,7V

Determine la alarma de WHsxxxx 005, XX XX (el valor predeterminado de
velocidad cuando la velocidad velocidad)

del GPRS1 supere el valor =00, para desactivar esta funcién
predeterminado, enviarad un =[01, 20] (unidad: 10Kmyh)

SMS al nimero Por ejemplo, W000000,005,08,
predeterminado de S0S. env alerta cua supere

Ajuste la alarma del limite WHExxEx 006, XX XX (distancla predeterminada al lugar
geogréfico cuando GPRS1 se original)

mueva del alcance predeterm-| =00, desactiva esta funcién

Inado, enviara un SMS del =01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
limite geogréfico al nimero =04, 200m/=05 300my/=06, 500m
=07, I.

Control de salida (Cable azul)

Wrsssxx 020,1,F

F =0 para cerrar Ia sallda

ntrole sur la sortie WHsss*% 020,1,F F =0, pour fermer la sortie

céble bleu =1, pour ouvrir la sortie

&ram&rer E décalage horaire | W*=**=* (32,1 T=0, pour désactiver cette fonction
T=[1, 65535] pour paramétrer I'écart
de temps en minutes par rapport au
GMT. La valeur par défaut est GMT,
Pour ceux qui se situent dans un
fuseau horaire GMT, saisissez
s!mplement I'écart de temps en

woooooo 032 120'- 'st oonselllé
pour ceux qui se situent dans un
fuseau horaire GMT. Par exemple,
WO000000,032,- 120.

CONSE’]IS
Assurez-vous que votre numéro de téléphone est identifié et que cette fonction est activée
sur votre téléphone portable.

- Ne le branchez pas & d'autres dispositifs incompatibles.

- Afin de faclliter et d'accélérer I'envoi de SMS avec commandes au GPS1, sauvegardez, puls
nommez-les dans votre téléphone.

- Les conducteurs ne dolvent pas utiliser cet appareil tout en conduisant.

- Seul un personnel qualifié peut réparer le GPS1.

- Le GPS1 ne résiste pas a I'eau. Conservez-le au sec. Installez-le a 'intérieur du véhicule ou
utilisez un sac Imperméable si nécessaire,

- Pour des raisons de sécurité, ne révélez a personne le numéro dz téléphone portable de

\ votre GPS1 sans prendre des précautions de réglages de sécul
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GPS1 PENTRU AUTOVEHICULE, PRIN GSM/GPS
GPS 1 este un dispozitlv de urmdrire prin GPS/GSM, care este special prolectat si dezvoltat
pentru siguranta si urmdrirea in timp real a vehiculelor. Cu modulul superior GPS, GPS1 are o
sensibilitate bund si functionare stabild, Poate obtine poziti GPS exacte. GPS1 are multe
caracteristici utile, precum: urm3rirea prin SMS, raport pentru locaia actuald, urmérirea in
intervale de timp, buton de panici SOS, comand& de apdrare Gep, alertd pentru baterie
epuizatd, alertd oprire motor, alertd cind GPS1 intrd/lese din zona moartd GPS, alertd cind
GPS1 este pornit.

CONTINUTUL COLETULUI (1)

a, Unitatea principald ¢. Antend GSM
b. Antena GPS d. Cabluri
CONECTARE SI INSTALARE

Aslgurql -v3 ci aparatul dvs. GPS1 are instalat un SIM functionabll:

Verificati dacd SIM-ul are credit (testati SIM-ul intr-un telefon, pentru a v3 asigura ci poate
trimite si receptiona SMS-uri).

- Verlficati dacs codul de blocare SIM a fost dezactivat. inainte de a introduce cardul SIM,
opriy alimentarea unititil si apol desfaceti si scoateti cagacul frontal, Introduceti cardul
SIM, glisdndu-l in orificiul speciale, cu chipul indreptat cdtre conectorii de pe PCB (2).

Asezatl la loc capacul frontal si filetati-l. Conectati antenele GSM si GPS la unitate (3).
Antena GPS se foloseste pentru a receptiona semnale satelit de pe cer. Trebule fixat, astfel

Ajuste de hora de diferencia |W****** 032, T T=0, para desactivar esta funcién
T=[1, 65535] para ajustar la
diferencia de hora en un minuto a
GMT. El valor por defecto es GMT.
Para aquellos que van por delante de
GMT, introduzca simplemente la
diferencia horaria en minutos
directamente. Por ejemplo, W000000,
032, 120'-'se requiere para aquellos
que van por detrds de GMT. For

1207

CONSEJOS UTILES

- Aseglrese de que reconoce el nimero y esta funcién se activa en su teléfono.

- Nolo conecte a otros dispositivos incompatibles.

- Para enviar facil y rapid: SMS con 6rd
teléfono.

- Los conductores no deberian manejar este producto mientras conducen.

- Solo el personal cualificado puede reparar el GPS1.

- El GPS1 noes resi al agua. seco.
utilice una bolsa resistente al agua sl es necesarlo.

- Por razones de seguridad, no diga a otras personas el nimero de teléfono mévil de su GPS1
sin tomar precauciones de ajustes de seguridad.

a GPS1, guarde y pdngale nombres en su

élelo en el Interior del vehiculo o

R R 4

J

jednotky najdéte vhodné misto uvnitf auta. PFipojeni

byt spravi

pripojte k napajeni. Pro pi

plerudit 2l

pfipojeni m

motoru (zeptejte se prodejce auta, zda je to moZné).
pouziri

jsou Ignorovéany. Tovarnl heslo je 000000. Abyste ziskall

W<heslo>,000.

sledovade formou SMS a kliknéte na tlagitko Hledat. G

zobrazeni polohy. RovnéZ
nebo navigad vozidla,

je pro zadan( informaci mozné

Seznam pFikazl

také zapnout jakykoliv Internetovy prohlZed na ném se p

obloze a nebyla stindna nebo pfikryta 2adnymi pFe Y, které huii kov. Pro

kabedéze musi byt evné a spolehlivé

a kloubn| sy ngo)enf musi byt tésn& ovinuto {zola&ni paskou. Veskeré elektrlcké kabely by mély
izolovany. Zjistéte, zda byla veskerd kabeldZ pFipojena spravné a pak notku

rivodce Instalaci viz obrazek (4). Jako volitelné pFipo;

kabel a pfipojit k hlavnimu spina&l ve Vadem autd. RovnéZ jako voltelné

ete modry kabel pFipojit k Hdicimu spinadi zap-vyp, napHklad jde-li o vypadek

GPS1 bude pHjimat pfikazy pouze od uZivatele s platnym heslem. Pikazy se $patnym heslem

polohu GPS1, volejte GPS1 pomoci

Vaseho mobilnfho telefonu. Po poslechu 4-5 zazvonéni poloZte telefon. Pak, po nékolika
sekundach, Va$ mobiinf telefon obdri SMS zpravu se zemépisnou délkou a ifkou. MiZete
rownéz poslat SMS zpravu GPS1 a to Vam podé zprévu o poloze prostfednictvim SMS. Pfikaz:

PHiklad: odeslana SMS: W000000,000 SMS obdrZena: zemépisna $iFka = 22 32 36.63N
zemépisna délka = 114 04 57.37E, Rychlost = 2.6854Km/h, 2008-12-24,01:50. Pro detallndjs(
ptikazy SMS prosim viz- Seznam pl‘lkazﬁ SMS. Stahnéte a nainstalujte aplikacl Google Earth z
internetu. Nastartujte program a vioZte zemé&pisnou délku a &ifku, kterou jste obdrZell z

e Earth zobrazl polohu (5).
pojit k http://maps.google.oom pro
pouZit software mistnich map na PDA

Pozndmka: ****** {a yjivatelské heslo a defaultni heslo je 000000.

aramkor érintkezdl felé nézzen (2). e&ye az elSlapot a helyére és csavarozza vissza.
a GPS-antenndt (3). A GPS-antenna az égen levd
miholdak jeleit fogja. Ugy kell felszerelini, hogy az ég felé nézzen 3 - nem szabad fémet

Csatlakoztassa a készllékhez a GSM
tartalmazé targgyal eltakarni vagy learnyé

K

1eal

helyet a jarm{ belsejében, Ugyeljen a vezetékek megfelelﬁ és szllard csaﬂakozéssra, a
talalkozasi pontokat tekerje at szorosan szigetel8szalaggal. A nem bekotdtt elektromos

A helyes C
csatlakoztassa a kész(lket az dramforrashoz. Az

L“‘ dsdnak ellenfrzése utan

| a(4)

abra ad (tbalgazitast. Opciondlis csatlakozasként vagja el a sérga kébelt, majd kdsse dssze a
gépjérmﬂ aramforrbséva'lté ?‘zalntén opdon&I‘Is Iehewségg kék kAbeI be/kikapcsoldként, pl.

motor-kil (ennek 61 kérdezze meg
autblereskedtsjét)

HASZNALAT

AGPS1 csak a felels jelsz6val rendelkezs felh 416t61 fogad el ttésokat. A nem

‘eleld jelszéval adott e

veszl figyelembe. Az alapértelmezett

megfel nem
jelsz6 000000 A GPS1 aktudlis hetyzetének meghatarozasdhoz hivia fel a készlléket
moblltelefonjarél, majd 4-5 &ngetés utdn bonsa a vonalat. Néhany masodperc malva a

moblitelefonra SMS érkezik a h

AGPS!“ |

és
killdésével is lekérhet, amelyre szintén SMS-sel val

W< jelszé>,000.

| kderiilal

“ SMS

Példa: kOldott SMS: WO00000,000. Kapott SMS: Latitude (szélesség) = 22 32 36.63N
Longitude (hossziség) = 114 04 57.37E, Speed (sebesség) = 2,6854Km/h, 2008-12-24,01:50,
AzS 1

PR

ald, azU

Google Earth Inditsa el a pr

Twse le az internetrdl és telepl!se a

kovetSts| SMS-ben kapott

a gramot, irja be
hossz(sagl és szélességl adatokat, majd leltlmson a Search (kers&) gombla A Google Earth
Kjelzi a keresett helyet (5). A hely kijelzésé

m:p //rnaps google.com oldal felkeresésével Ezenkivil PDA-ra vagy autds navigécids eszkdzre
helyi t

%_Iiiﬁ'kaz
Ziskat aktualnl polohu W+ 5% 000

Zmenit uZivatelské heslo ‘ v

M P

Poznamky

Ziskat aktuaini polohu GPS1,
Teslo.

###### je nové heslo.

Nastavit interval pro
automatické nadasovani
zprév

Nastavit telefonnl &slo pro  |We***=* 003 F,1,T |
tla&itko SOS

W s%%% 002 XXX

XXX je interval v minutéch.
Jestlize XXX=000, pFistroj zastavi
vyhledévéni.

F=0, pro vypnut teto funkce;
F=1, pro odeslani SMS;

T: Pfednastavené telefonni &slo.
Max. 16 cifer.

Nastavit znak pro upozornéni| W****** 033 1 Char
S0S

Nastavit upozornéni, kdyZ **,008,10111X
GPS1 vstupuje GPS slepé
z6ny

Char je znak ve zpravé SOS a
maximum je 32 znakd.

X=0, pro vypnutl upozornéni,

GPS 1 vstupuje GPS slepé zény
(defaultnd). PHklad: W000000, 008,
1011100.

X=1, pro zapnut{ upozornéni kdyZ
GPS 1 vstupuje GPS slepé z6ny.
SMS bude odesléna na &slo SOS,
PFiklad: W000000, 008,1011110

Nastavit upozorneni na
vybitou baterii. KdyZ je napéti
GPRS1 niZ&l nez je nastavend
hodnota, odesle se jedno
upozornéni o nizkém napéti
na pfednastavené &slo SOS.

W= 004 X

X (prednastavena hodnota napstl)
=0, pro vypnuti této funkce
=1,<3.3V odeslat upozornéni SMS
=2,<3.4V odeslat upozorndni SMS
=3,<3.5V odeslat defaultn(
upozorn&ni SMS
=4,<3.6V odeslat upozornéni SMS
=5,<3,7V odeslat upozorndni SMS

Nastavit upozorn&ni o vysoké|W****** 005 XX
rychlosti. KdyZ modul GPRS1
jede vy3S( rychlost, neZ je

nastavend hodnota, odedle se
SMS na prfednastavené &islo.

XX (nastavena hodnota rychlosti)
=00, pro vypnuti této funkce

=[01, 20] (jednotka: 10Km/h)
Naptikiad: W000000,005,08, odedle
se upozorndni, kdy? je prekroeno
80km/h.

érképszoftvert is hasznélhat a koordinatak megjelenitéséhez.

Megjegyzés: a *****= 3 felhasznal6l jelszot helyettesiti. Az alapérteimezett felszé 000000.

Leirds Utasi

M

tualis W 1 akt S pO: nak lel
Afehasnild oS rodTEs (W00 LFFFFFF | M e
s selea sesnes
ZOtt w“’““,aﬂ,ixx XXX az intervallum perc!

idSintervallum beéllitisa
gomb megnyo
hivandé szam beallitasa

XXX=000 esetén nincs omkbvet&

of [W %55 003,F, 1,1 [F=0:2

nl apcsol
F=1: SMS-kildés; T: a beéllltott
telefonszam (legfeljebb 16 szdmjeay).

Az SOS-(zenet szovegének |W****** (033, 1, Char

Char: az SOS-(zenet szdvege

beallitésa (legfeljebb 32 karakter).
Figyelmeztetés beallitasa a |W****++ 008,10111X0 [X=0: a figyelmeztetés kikapcsolasa a

GPS1-nek a rendszer altal
nem lathaté terlletre valé
Iépésekor

GPS1-nek a rendszer altal nem lathaté
ter(letre vald lépésekor
(alapértelmezett),

Példa: W000000, 008, 1011100.

X=1: a figyelmeztetés bekapcsolasa a
GPS1-nek a rendszer altal nem lathaté
ter(letre Iépésekor.

Ekkor a készilék SMS-t kild a
bedllitott SOS-szdmra.

Elemkimer(iés jeizésének
killdése abban az esetben,
ha a GPRS1 fesziitsége a
bedllitott érték ala esik,
Ekkor a kész(lék SMS-t kild
(alapérteimezett)

a bealltott SOS-szamra.

Wes*== 004,X

Példa: W000000, 008,1011110
X (a beallltott f&aﬁ%ﬁk)
=0: a funkcié kikapcsolédsa
=1: < 3,3V, SMS-kldés

=21 <3,4 V SMS-killdés

=3: <3,5 VSMS-kiildés

=4: <3,6 V SMS-kildés
=5: <3,7 V SMS-kildés

b e chotoleoé k |[W==*===* 005 XX

kildése abban az esetben,

Nastavit upozornéni na
pFekrodeni operaéniho Gzeml
(funkce Geo-fence). KdyZ se
GPRS1 dostane mimo
vymezené Gzemi, odesle se
SMS o této udélost! na

WH*x*x% 006,XX

XX (pfednastavens vzdalenost od
plivodniho mista)

=00, pro vypnuti této funkce

=01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
=04, 200m/=05, 300m/=06, 500m
=07, 1000m/=08, 2000m

Fednastavené &slo.
%zenl vystupu (modry kabel)| W****** 020,1,F

Nastavit rozdil Zasovych z6n |W****** 0327

F =0, pro vypnuti vystupu

=1, pro zapnut{ vystupu
T=0, pro vypnuti této funkce
T= [1, 65535] nastavit Zasovy rozdil v

h ke ému Zasu

(GMT). Defaultni hodnota je GMT.
Pokud se nachazite v z6né pred GMT,
pouze zadejte tasovy rozdil v
minutdch pfimo. Napfiklad W000000,
032, 120™-Ye vyZadovéano pro &asovou
zénu za GMT. Napfiklad

W000000,032,- 120.

TIPY

- Pro snadné a rychlé odesllani SMS s piikazy ke GPS1
svém telefonu.

- GPS 1 miize opravovat pouze kvalifikovany personal.
vodé odolny obal, pokud je to nutné,

- Z bezpe&nostnich diivo
toho, aniZ byste provedli bezpe&nostni opatfeni.

- Ujistéte se, Ze Vade &slo je rozpoznano a Ze je tato funkce zapnutd na Vasem telefonu.
- Nepripojujte zafizeni k jinym nekompatibilnim zafizenim.

si je uloZte a poté je pojmenujte ve

- Ridi& by nem&li operovat s timto pFistrojem b&hem Fizenl.
- GPS1 nenf vodé odolny. Uchovavejte ho v suchu. Instalujte ho uvnitf vozidla nebo pouZijte
nesdélujte jinym lidem &slo mobilniho telefonu Vasi GPS1 bez

s

ha a GPRS1 gyorsabban
halad az elére beallitott
értéknél. Ekkor a készllék

XX (a beallitott sebességérték)

=00: a funkcld kikapcsoldsa

=[01, 20] (egység: 10 km/h)
Példa: W000000,005,08 beallitds
esetén a készOlék akkor kild SMS-t,

SMS-t kild a beédllitott ha a sebesség meghaladja a 80 km/h-t.
0S-sz4m

A terdlet! kor tozas WH*xxxx 006,XX XX (az eredet] helytdl szamitott

(geo-fence) athagasat Jelzd tévolsdg)

Qzenet kildése abban az
esetben, ha a GPRS1 kiker0l
a beallitott z6nabol. Ekkor
készllék “geo-fence” SMS-t
kUld a bedllitott SOS-szdmra.

=00: a funkci6 kikapcsoldsa
=01: 30 m / =02: 50 m/ =03: 100 m
=04: 200 m / =05: 300 m/ =06: 500 m
=07: 1000 m / =08: 2000 m

Kimenet vezéridse (kék kabel) |W**>*++,020,1,F

F =0: a kimenet lezarasa

TdBeltolbdas (1d8zona)
bedllitdsa
bedllitasa

Wes*%3=* 0327

=1:8 klm% feloldésa
T=0: a funkcié kikapcsolasa

T=[1, 65535] az iddeltolédas

a GMT-hez képest, percekben. Az
alapértelmezett érték a GMT. A
GMT-hez képest pozitiv |ddeltolédas
esetén irfa be kdzvetiendl az
id8kulonbséget percekben. Példa:
W000000, 032, 120. Negat{v
idBeltolédds esetén a * - jel szlkséges,
pl.: W000000,032,- 120,

JAVASLATOK

- Ellen8rizze, hogy a hivészam-azonositas| funkcié miikddik-e és be van-e kapcsolva a

telefonfaban.

A GPS1 SMS kkel torténd v

Ne csatlakoztassa a késziléket mas, azzal nem kompatibilis berendezéshez.

ének egyszer(sitése érdekében nevezze el és

mentse el ezeket az uzeneteket a telefon]&ban

/ezetés kozben ne h

A GPS!. )avltts&t csak szakképzen szeml& végezheti.A GPSl nem vlz&llé ezért tartsa
1 414

aj rmﬂ

vizall6 boritast.

- Blztorségl 6 el masok

a
k a GPS1

Ama anélkﬂl hogy elvégezné a

\ <20iekges biztonsagl beallitasokat.

incat si fie indreptat ciitre cer i nu trebule acoperit sau blocat de obiecte care contin
metale, Gisiti o locatie adecvatd in masind, pentru a instala unitatea. Conexiunile cablurilor
trebule s& fie ferme, iar imbinérile trebuie invelite stréns cu bandé izolant3. Cablul electric
nefolosit trebule s fie bine izolat. Verificati dac toate cablurile au fost corect conectat si
apol conectati unitatea la sursa de alimentare. Pentru indrumdri privind Instalarea,

consultati figura (4). Ca sl conexiune optionald, puteti thia cablul galben si conectati apol la
intrerupétorul principal de alimentare din masina dvs. De asemenea, puteti conecta
optional cablul albastru pentru comanda butonulul de oprire/pornire, de exemplu contactul
(intrebati distribuitorul automobilulul dvs. dacs este posibil acest lucru).

UTILIZAREA

GPSl va accepta comenzi de Ia utlllzator, numal prin introducerea unel parole corecte.

ile cu parold

detaliate SMS, va rugdm s3 consultat| -

Lista cu comenzi

Observatil: ****** aste parola utilizatorulul, lar parola standard este 000000.

Parola standard este 000000. Pentru a obtine
Iocal;la GPS1, apelati GPS1, folognd telefonul dvs. mobil. Dupé ce s-au auzit 4-5 sunete,
inchidey telefonul. Apoi, dup& céteva secunde, telefonul dvs. mobil va priml un SMS, cu
longitudinea si latitudinea. De asemenea, puteti trimite un SMS la GPS1 si acesta va raporta
locatia sa, printr-un SMS, Comanda: W< parold>,000.

Exemplu: SMS trimis: W000000,000 SMS recepfionat: Latitudine = 22 32 36,63N Longitudine
= 114 04 57,37E, Vitezd = 2,6854Km/h, 2008-12-24,01:50. Pentru mal multe comenzi

Lista cu comenzi SMS. Descércatl sl apol Instalatl
Google Earth de pe internet. Porniti programul si introduceti latitudinea sl longitudinea pe care
le-ati receptionat de la detector, prin SMS s apol facet| clic pe butonul de ciutare. Google
Earth va afisa locatia (5). Puteti de asemenea s& rulati browserul Web si s3 v3 conectat| acolo
la http://maps.google.com, pentru a afisa locatia. Sau putetl folosi programul cu harta locald
pe PDA sau dispozitivul de navigare auto, pentru a introduce coordonatele.

Descriere

Comanda

Observatil

e

Qbtinerea locatiel actuale
Schimbarea parolei de utilizator]

WHssx3x 001 ###### | ****** aste parola veche.

Stablliti Intervalul pentru
raportul sincronizat automat

Stabiliti numarul prestabilit |
de telefon pentru butonul SOS|

Stablliti caracterele pentru

msa‘gl de alertd SOS SOS% w%lne max. 32 caractere.
tabiliti alerta WHss¥¥¥ 008,101 11X0 =0, Opritl alerta ¢ ntrain

Intré in zona moarts

1] 7002, XXX

W% 003, F1,T

r

###### este parola noud.

XXX este intervalul, in minute.

Dacs XXX=000, se va opri din urmérire.
=0, pentru a va aceas

functie;

F=1, pentru a trimite SMS;

T: Numdrul prestabilit pentru telefon.

Max. 16 difre.

[ Char" este caracterul din mesajul

zona moartd a GPS (prestabilit).
Exemplu: W000000, 008, 1011100.
X=1, Porniti alerta cind GPS1 intrd in
zona moart3 de GPS.

Se va trimite un SMS la numérul SOS.
Exemplu: W000000, 008,1011110

Stabiliti alerta de putere
scizutd cind tenslunea GPRS1
este sub valoarea prestabilits,
Va emite o alertd de putere
reduss la numarul prestabilit
S0S.

Wer*5%% 004 X

X (valoare prestabilitd pentru tensiune)

=0, pentru a dezactiva aceastd functie

=1,<3,3V trimitere alertd SMS

=2,<3,4V trimitere alerth SMS

=3,<3,5V trimitere alertd SMS,
prestabilit

=4,<3,6V trimitere alertd SMS

=5,<3,7V trimitere alertd SMS

Stabilit] alerta de vitezs
deplisitd cind vitezele GPRS 1|

sunt peste valoarea prestabilits. =[01, 20] (unitate: 10Km/h)

Va trimite un SMS la numéarul De exemplu, WO00000,005,08, se va

prestabilit SOS. trimite alerta cind este peste
80km/h.

Stabilitl alerta Geo-fence cand| W******,006 XX XX (distanta prestablilits la locatia

GPRS1 lese din intervalul originald)

prestabilit, Va trimite un SMS| =00, pentru a dezactiva aceasts

Geo-fence la numérul functje

prestabilit SOS.

Was*x= 005 XX

XX (valoare prestabilith pentru viteza)
=00, pentru a dezactiva aceast fundie

=01, 30m/=02, 50m/=03, 100m
=04, 200m/=05, 300m/=06, 500m
=07, 1000n/=08, 2000m

Comanda lesire (cablul
albastru

:=1E pentru a deschide lg!area
Stabilitl %F de fus orar |[W* ¥+ 032,T =0, pentru a dezactiva

ta erenta

WHsxx*,020,1,F

F =0, pentru a inchide iesirea

functie

T=[1, 65535] pentru a seta diferenta
orard in minute, la GMT, Valoarea
prestabilitd este GMT. Pentru cei care
sunt inaintea GMT, introduceti direct
doar diferenta orard, in minute. De
exemplu, WO00000, 032, 120™-'este
necesard pentru cel in urma GMT. De
exemplu, W000000,032,- 120.

INDICATII

- Asigurati-vd ¢ numarul dvs. recunoaste aceastd functie 5| ci aceasta este activats pe

telefonul dvs.

- Nu il conectati la alte dispozitive incompatibile.

- Pentru trimiterea rapid3 sl cu usurintd a SMS-urilor, cu comenzi 1a GPS1, salvati sl apol

oferiti numele in telefonul dvs.

- in timp ce sunt in mers cu automobilul, conducitorii auto nu trebuie s3 manevreze acest

aparat.

- Aparatul GPS1 va fi reparat numal de cétre un personal calificat in acest sens

- GPS1 nu este rezistent la ap8. Pastrati aparatul uscat. Instalay-| in Interiorul automobllu!ul
sau folositi o geants impermeabild, dacs este nevole,

- Din motive de sigurant3, nu comunicati altor persoane numérul de mobil al aparatul GPS1,
firé a lua mésurl de precautie pentru setirile de sigurants.

.

\

GSM/GPS LOKATOR VOZILA GPS1
GPS1 je GPS/GSM uredaj za lociranje posebno je konstruiran | razvijen za lociranje | sigurnost
vozila u stvarnom vremenu. Uz vrhunski GPS modul, GPS1 ima dobru osjetljivost | stabilne
performanse. GPS1 dobiva precizne GPS poloZaje. GPS1 Ima mnogo korisnih funkcua kao Sto
su: lociranje putem SMS-a, izviedée o trenutnoj lokadiji, pratenje prema vr
intervalu, SOS gumb za paniku, GEO-ogradivanje, upozorenje slabe baterije, upozorenje
prebrze voZnje, gadenje motora, upozorenje kad GPS1 ulazi/izlazl iz podruéfa nedostupnih za
GPS, upozorenje kad je GPS1 ukljuden,

SADRZAJ PAKETA (1)
a. Glavna jedinica ¢.GSM antena
b. GPS antena d.Zice

POVEZIVANIE I INSTALACIJA

Provjerite ima |l va$ GPS1 instaliranu vaZeéu SIM karticu.

- Provjerite ima |i SIM kartica kredita (provjerite karticu u telefonu slanjem | primanjem SMS
poruka).

- Provjerite je |l kod za zakjufavanje SIM-a iskljud kljud iz
odvrnite vijke | skinite prednji poklopac | zatim umetnite SIM Karticu. Umetnite SIM Karticu
u utor tako da modul &pa bude okrenut prema prikljuécima na plodici (2). Postavite natrag
prednji poklopac | uvrnite vijke. Spojite GSM | GPS antene na jedinicu (3). GPS antena
koristi se za primanje satelitskih signala sa neba. Treba biti postavijena prema nebu | ne
smije bm bloklrana ] zaklonjena metalnim objektima. Nadite odgovarajuée mjesto unutar

e jedinice. Zianl priklju&cl moraju biti &vrsti | sigurni a spojevi

&vrsto omotml lzolacljskom trakom Neiskoriétene elektriéne Zice moraju se proplsno
Izolirati. Provjerite jesu li sve Zice propi )] | zatim prikljudite jedin
Za upute o postavijanju pogledajte sliku (4) Kao dodatni prlkl]u&sk mozete Izrezatl Jutl
kabel | spojiti ga na sklopku glavnog n bilu. Takoder opci plavi kabel
moZete spojiti na upraviljadku sklopku za ukl}m‘.Nan)e/ Iskljudivanje, npr Iskljudivanje
motora (pitajte vadeg prodavada automobila je Il moguée).

UPOTREBA

GPS1 ée prihvaéati naredbe samo od korisnika sa ispravnom lozinkom. Naredbe sa netoénom
lozinkom bit ée zanemarene. Zadana lozinka je 000000. Za dobivanje lokacije GPS1 nazovite
GPS1 vagim moblinim telefonom. Nakon 4-5 zvonjenja spustite telefon. Zatim éete nakon par
sekundi na vas mobiini telefon primiti SMS sa zemljopisnom duZinom | Sirinom. Takoder
mozZete poslati SMS na GPS1 | lokaciju éete primiti putem SMS-a. Naredba: W<lozinka>,000.
Primjer: Poslani SMS: W000000,000 primljeni SMS: Zemljopisna $irina = 22 32 36.63N
Zemljopisna duZina = 114 04 57.37E, Brzina = 2.6854Km/h, 2009-12-24 01:50. Za detaljnije
SMS naredbe molimo pogledajte - popis SMS dbi. Pr lirajte Google Earth sa
Interneta. Pokrenite program | unesite zemljopisnu duﬂnu | Sirinu ko]u ste dobill od lokatora
putem SMS-a | kliknite na gumb za traZenje. Google Earth ée vam prikazati lokaciju (5).
Takoder moZete pokrenut! bilo koji web preglednik | spojiti se na http://maps.google.com rad|
prikaza lokacije. MoZete koristiti softver za lokalnu kartu na PDA ill navigacijski uredaj

za unos k
Popis naredbi
Opaske: ****** ja korisnitka lozinka, a zadana lozinka je 000000.
Opls Naredba Napomene
van € [0l WHFF=F¥ 000 van; nutne 1ol eza
or U TozZInku |W* %% 001 # # 2 ## | ra fozinka.
## #### je nova lozinka.
Postavl Interval za 1zvjesce o | W=+ ¥ 002 XXX @ Interval u m ma.
Isteku Ako je XXX=000 praéenje e se

zaustavitl,

F=0, za iskljuivanje ove funkcije;

F=1, za slanje SMS-a; T: Pos!zvljanje
lefonskog broja. i

znamenki.

Char je znak u SOS poruci,

maksimaino 32 znaka.

X=0, iskljudivanje upozorenja kad

GPS1 ude u podrudje nedostupno za

GPS (dodijeljeno). Primjer: 0,

008, 1011100.

X=1, ukljuéivanje upozorenja kad

GPS1 ude u podrudje nedostupno za

GPS.

SMS ée bitl poslan na SOS broj.

Primjer: W000000, 008,1011110

X (postavijena vrijednost napona)

=0, za isklju€ivanje ove funkcije

=1,<3.3V slanje SMS upozorenja

=2,<3,4V slanje SMS upozorenja

=3,<3,5V slanje SMS upozorenja
(dodijeljenc)

=4,<3,6V slanje SMS upozorenja

=5,<3,7V slanje SMS upozorenja

Postavijanje upozorenja  |W******,005XX | XX (postavijena vrijednost brzine)

prekoratene brzine. Kad je =00, za Iskljuivanje ove funkcije

brzina GPRS1-a veéa od =[01, 20] (jedinica: 10 km/h)

postavijene vrijednosti, Npr, WO00000,005,08 ée poslat|

poslati ée SMS na SOS upozorenje kad je brzina veéa od

vijen broj. 80 km/h.

%ﬁﬁ?\]ﬁ“pozmnk X (postavijena udaljenost od

GEO-ograde. Kad se GPRS1 izvornog mjesta)

pomakne izvan okvira, poslati =00, za isklju¢ivanje ove funkcije

£e jedan SMS GEO-ograde nal =01, 30 m/=02, 50 m/03, 100 m

Odredite telefonski broj za
S0S gumb

Weesse® 003,F 1,1

Odredivanje znaka za SOS
poruku upozorenja
Postavljanje upozorenja kad | W****** 008,10111X0
GPS1 ude u podrutje
nedostupno za GPS

Wesse+¥ 033,1,Char

Pogtavijanje upozorenja Sabe | W+ ***~ 004 X
baterije. Kad je napon GPRS1
manjl od unaprijed postavijene
vrijednostl, poslat ée jedno
upozorenje slabe baterije na
S0S postavijen broj.

W% 506, XX

SOS postavljen broj. =04, 200m/=05, 300m/=06, 500m
=07, 1000 m/=08, 2000 m
egi aza (plavi kabel)| W **** 020,1,F =0, za zatvaran aza

=1, za otvaranje izlaza

Postavijanje razlike [WEssss¥ 32,7 | 1=0, za [sKjudvanje ove funkdje
vremenskih zona T=[1, 65535] za postavijanje razlike
vremena u minutama za GMT,
Dodijeljena vrijednost je GMT. Za one
ispred GMT, samo neposredno upiSite
minutnu razliku u vremenu. Npr,
WO000000, 032, 120'-' je potrebno za
one iza GMT. Npr, W000000,032,

- 120.

SAVIETI
Provjerite da |l je vas broj prepoznat i da je ova funkdifa ukljutena u vasem telefo

- Nemojte ga povezivati sa drugim nekompatibilnim uredajima.

- Za jednostavno | brzo slanje SMS-a sa naredbama za GPS1, snimite |h | zatim im dajte
imena u imeniku vaseg telefona.

- Vozadi ne smiju upravijati ovim prolzvodom za vrijeme voZnje.

- Samo kvalificirano osoblje moZe popraviti GPS1.

- GPS1 nije vodootporan. DrZite ga na suhom. Ugradite ga unutar vozila ili koristite
vodootpornu vredicu ako je potrebno.

- Iz sigurnosnih razloga, ne govorite drugim ljudima broj mobilnog telefo
poduzimanja mjera opreza sigurnosnih postavki.

vaseg GPS1 bez

)
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